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Duygu Kayalik Sahin

Miiellifi Meghul Bir Serh: Serh-i Kasidetii’t-Td'iyye
Oz

KAdiri tarikatinin kurucusu olarak bilinen Abdiilkadir Geylant'ye (8. 561/1166) nispet edilen Arapca pek ¢ok
kaside bulunmaktadir. Ona nispet edilen kasidelerden biri, bu ¢alismaya konu edilen Kasidetii’t-Td’iyye’dir.
Otuz bir beyitten miitesekkil olan Kasidetii't-Td’iyye, “fe‘0liin mefa‘iliin fe‘dliin mefa‘iliin” kalibiyla kaleme
almmustir. Abdiilkadir Geylani, Allah’'in kendisine lutfettigi nimetleri anlatip O'na siikriinii dile getirdigi
beyitlerde satahat olarak tabir edilen ifadelere yer vermistir. Kendisinden istigdsede bulunanlara yardimda
bulunulacagina dair bir havassi da bulunan mezkir kasidenin Tiirkce terciime ve serhleri yapilmistir. Bu
serhlerden biri Mustafa isdmeddin Uskiidar?’ye (8. 1203/1788-89) aittir. Diger serhin ise miiellifi ve telif tarihi
mechuldur. Bu ¢alismada, Geylani'nin Kasidetii’t-Td'iyye’sine yapilan Serh-i Kasidetii’t-Td’iyye baslikli sarihini
tespit edemedigimiz Tiirkce serh ele alinmustir. Calismanin giris bolimiinde Geylani'nin hayati, eserleri ve
mezk{r kasidenin tiirii olan sathiye hakkinda temel bilgiler sathi olarak verilmistir. inceleme béliimiinde ise
Geylani’'nin Kasidetii't-Td’iyye’si tanitilmis ve tetkik edilen serhle ilgili bilgilere yer verilmistir. Miiellifin serh
tislubu, secilen 6rneklerle ortaya konmaya ¢alisilmistir. Mensur bir mukaddime ile serhe baslayan ve bu
béliimde kasideye dair bilgiler verip kasidenin havassini anlatan sarih, kasidenin otuz beytini acik ve sade
bir dil ile serh etmistir. Tiirk edebiyat:1 serh gelenegine bagh oldugu anlasilan sarihin, serhin tamami gz
6niinde bulunduruldugunda usul ve hacim bakimindan aym islubu siirdiirmedigi, kimi zaman manay:
genisletirken kimi zaman da serhi sinirlandirdigi fark edilmistir. Serh-i Kasidetii’t-Td’iyye nin ii¢ niishasi tespit
edilebilmistir. Bu niishalar Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi Osman Ergin Yazmalari
OE_Yz_1484 numarada, Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 3465/2 numarada ve Siileymaniye
Kiitiiphanesi Hact Mahmud Efendi 03892-001 numarada kayithidir. Calismanin neticesinde, {i¢ niishanin
karsilastirilmasiyla serhin transkripsiyonlu metni hazirlanmistir. Bu ¢alisma, tasavvufi siir serhleri
literatiiriine katki agisindan 6nem arz etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk islam Edebiyati, AbdiilkAdir Geylani, Sathiye, Serh, Kasidetii't-Tdiyye.

A Commentary By An Anonymous Author: Sharh al-Qasidah al-Ta’iyyah

Abstract
There are many Arabic qasidahs attributed to ‘Abd al-Qadir al-Ghaylani (d. 561/1166), who is known as the
founder of the Qadiri order. One of these gasida is al-Qasidah al-Ta@’iyyah, which is the subject of this study.
This gasidah, consisting of a total of thirty-one couplets, was written with the pattern “fe‘ulun mefa‘ilun
fe‘ulun mefa‘ilun”. In the couplets in which al-Ghaylani expresses his gratitude to God by describing the
blessings that God has bestowed upon him, he includes expressions that are called shatahat. Turkish
translations and commentaries of the aforementioned qasida, which also has a Khawass that those who ask
for help from him will be helped, have been made. One of these commentaries belongs to Mustafa isdmeddin
Uskiidar? (d. 1203/1788-89). The author and date of composition of the other commentary are unknown. In
this study, the Turkish commentary on al-Ghaylani's al-Qasidah al-TZ’iyyah titled Sharh al-Qasidah al-
Ta'iyyah, whose commentator could not be identified, is analysed. In the introduction part of the study, basic
information about al-Ghaylani's life and shathiyya, which is the genre of the aforementioned qasida, is given
in a shallow manner. The author's commentary style has been tried to be revealed with selected examples.

The commentator, who started the commentary with a prose introduction and gave information about the
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qasida in this section, commented on thirty couplets of the qasida with a clear and simple language. When
the entire commentary is taken into consideration, it is realised that the commentator, who seems to adhere
to the tradition of commentary in Turkish literature, does not maintain the same style in terms of method
and volume, sometimes expanding the meaning and sometimes limiting the commentary. Three copies of
Sharh al-Qasidat al-Ta'iyya have been identified. These copies are registered in Istanbul Metropolitan
Municipality Atatiirk Library Osman Ergin Manuscripts OE_Yz_1484, National Library Manuscripts Collection
06 Mil Yz A 3465/2 and Siileymaniye Library Hact Mahmud Efendi 03892-001. In the review section, Geylani's
al-Qasidah al-T@’iyyah is introduced and information about the analysed commentary is given. At the end of
the study, the transcribed text of the commentary was prepared by comparing the three copies identified.
This study is important in terms of contributing to the literature of sufi poetry commentaries.

Keywords: Turkish Islamic Literature, ‘Abd al-Qadir al-Ghaylani, Shathiye, Commentary, al-Qasidah al-
Ta'iyyah.

Giris

Arap ve Fars edebiyatindan beslenerek gelisen Tiirk edebiyatinda, bu dillerde yazilan
manzum veya mensur pek ¢ok eserin terciime ve serhleri kaleme alinmistir. 15. yiizyildan itibaren
dini, ilmi ve edebi pek ¢ok serhin yazildig1 Tiirk edebiyatinda, muhtevas: tasavvufla ilgili olan
serhler 6ne cikmistir. “Tasavvuf siirinin dzgiin nazim tiirlerinden olan sathiyelerin serh edilen
siirler arasinda belirgin bir agirligi vardir.”* Sathiye, sufinin sekr, vecd, cezbe, galebe, inbisat,
istigrak, cem’, feni ve tevhid-i zati gibi kendini kontrol edemedigi tasavvufi hiller i¢inde séyledigi
sozler seklinde tanimlanmaktadir.? Halldc-1 Mans(r, Ciineyd-i Bagdadi ve Bayezid-i Bistimi’nin
sathiyeleri en bilinen ve ddnemlerinde tepkilerle karsilanan sathiyelerdendir. Bunlar gibi
Kadiriye tarikatinin kurucusu Abdiilkadir Geylani'ye nispet edilen sathiyeler de vardir.’ Geylani

sadece satah sozler sdylememis edebi bir tiir olarak manzum sathiyeler de kaleme almstir.

! Omiir Ceylan, “Serh-Tiirk Edebiyat1”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Erisim 25 Eyliil 2024).

2 Ayrintili bilgi igin bk. Siileyman Uludag, “Sathiye”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Erisim 25
Eyliil 2024); Cemal Kurnaz-Mustafa Tatc¢1, Tiirk Edebiyatinda Sathiye (Ankara: Ak¢ag Yaylari, 2001), 1-61;
Ethem Cebecioglu, “Satahét Ibarelerinin Anlasilmasina Dogru: Metodik Bir Deneme”, Tasavvuf> [Imi ve
Akademik Aragtirma Dergisi 17 (2006), 7-27; Necmettin Seker, “Satahat ifade Eden S6z ve Davraniglarin Dini
Temelleri”, Igdwr Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi (2012), 137-158.

® Bursevi, Kitabun-Netice adli eserinde, sathiye sOyleyen baska sufiler gibi Geylani’nin de soyledigi
sathiyelerden geri adim attigini su sézlerle ifade etmistir: “Ve bundandir ki eger Ebii Yezid-i Bistami ve eger sdirler
kurb-i intikallerinde da‘valarindan ruci’ etmislerdir. Hattd Bayezid yiiziin hak-i zillete koyup ‘Yd Rabb, egjer benden
S ol b o sAdir olduysa eldn ziinndrimi kat” edip sana rucii’ etdim’ diye hdline netice verdi ve tazarru’ ve niydz
kildi. Ve Abdiilkadir el-Geylani'den dahi vech-i mezkiir iizere ruci* menkaldiir. Zird ondan dahi nice sathiyydt sadir
olmus ve bi'l-ihtiydr tasarrufét-i kevniyye zuhir bulmus idi. Nitekim shret-i sdyiast tafsilden mugnidir.” bk. Bursevi,
Kitabii'n-Netice- Bursevi’'nin Varidati ve Serhleri, haz. Ali Naml (Ankara: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu

Bagkanlig1 Yayinlari, 2019), 44.
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Tam ismi Muhyiddin Ebi Muhammed Abdiilkadir b. Ebi Salih Musa ez-Z4hid el-Geylan{ el-
Hanbeli olan Geylant, 470/1077 yilinda Hazar denizinin giineybatisinda bulunan Gilan sehrinde
diinyaya gelmistir. Nesebi Hz. Peygamber’e dayanan Geylani, 561/1166 yilinda vefat etmistir.*
Cila’ii’l-Hatwr, ed-Deld’ilii’l-Kddiriyye, el-Gunye li Talibi Tariki’l-Hak, el-Fethu’r-Rabbdni ve'l-Feyzu'r-
Rahmani, el-Fiiytizdtii'r-Rabbaniyye fi Evrddi’l-Kddiriyye, es-Sirdcii’l-Vehhdc fi Leyleti’l-Mirdc, Mektiibat,
Swrrii’l-Esrdr ve Mazharii'l-Envdr, Tefstru’l-Kur'an ve Virdii’s-Seyh Abdiilkadir Geyldni gibi mensur
eserlerin yani sira ona nispet edilen manzum eserler de pek ¢ok kaynakta zikredilmektedir.
Bunlardan Divdn, el-Kasidetii'l-‘Ayniyye, Esmd’ii’l-Hiisnd, Hamriyye, Ummiyye, T&'iyye, Lamiyye ve

Tasavvufiyye gibi eserler Y{isuf Zeydan tarafindan nesredilmistir.’

Caligmamizda Td’iyye Kasidesi'nin, sirihi ve yazilis tarihi mechul olan Tiirk¢e mensur bir
serhi, muhteva ve tslup y6niinden incelenecektir. Eserin niishalar: tavsif ve mukayese edilerek

transkripsiyonlu metni hazirlanacak ve arastirmacilarin istifadesine sunulacaktir.
1. Serh-i Kasidetii't-Td"iyye’nin incelenmesi

31 beyitten® mitesekkil olan Td’iyye Kasidesi, “fe‘liin mefa‘iliin fe‘tliin mefa‘iliin” kalibiyla
yazilmistir. Bu kasidede Geylani, vahdet sarabini icip Allah’in tecellisine nail oldugunu ve
fenafillah makamina eristigini anlatmigtir. Gece giindiiz Allah’in agkinin kendisine eslik ettigini,
kendi viicudunun O’nunla biitlinlestigini belirtmistir. Kendi sirlarinin aslinda Allah’in sirlar
oldugunu ve bu sebeple kendisine siginilmasi gerektigini ifade eden Geylani, yeryiiziinde ve
gokyiiziinde her ne var ise kendi hitkmii altinda oldugunu ve mertebesinin de biitiin
mertebelerden {istiin oldugunu sdylemistir. Kendisinin istese kdinati avucunun iginde
ddndiirebilecegini, biitiin kutuplarin kutbu oldugunu ve biitiin ilimleri hifzettigini dile getiren
Geylani, satah s6zler sdyledigini ancak bunlarin manasinin zéhir olmadigini vurgulamistir. Bir
vesileyle kendisinden istekte bulunanlara yardim edeceginden ve onlari tiirlii sikintilardan

kurtaracagindan bahsederek kasideyi sonlandirmistir.

Anadolu Sahasi Klasik Tiirk Edebiyatinda Terciime ve Serh Gelenegi adli calismasinda bu kaside

lizerine yazilan iki serhten bahseden Sadik Yazar, bunlardan birinin Mustafa isdmeddin

* Hayat1 ve eserleri hakkinda teferruath bilgi igin bk. Dilaver Giirer, Abdiilkddir Geylani Hayati, Eserleri,
Goriisleri (Istanbul: Insan Yaymlari, 2014), 55-124; Siileyman Uludag, “Abdiilkadir-i Geylani”, Tiirkiye
Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Erisim 26 Eyliil 2024); Adalet Cakir, Abdiilkadir Geylani ve Kadirilik,
(Istanbul: Isam Yaynlari, 2012), 21-29, 51-170; Osmanzade Hiiseyin Vassaf, Sefine-i Evliyd, haz. Mehmet
Akkus-Ali Yilmaz (Istanbul: Kitabevi Yayinlari, 2011), 1/50-68.

> Giirer, Abdiilkadir Geylant, 109-129.

¢ Yazma niishalarda bu kasidenin beyit sayilari farklidir. Biz burada Geylani’nin nazmu iizerinde aragtirmalarda

bulunan Ydsuf Zeydan’in ¢alismasini temel aldik. bk. Yhsuf Zeydan, Divanii ‘Abdilkadir el-Cildni (Beyrut:
Darii’l-Cil, ts.)
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Uskiidarf’ye (8. 1203/1788-89)’ bir digerinin de ne zaman yazildigi tespit edilemeyen Ahmedi’ye
ait oldugunu ifade etmistir.® Yazar'im Ahmedf’ye atfettigi serh, bizim bu ¢calismada ele aldigimiz
eserdir. Yazar, her ne kadar {izerinde ¢alistigimiz serhin sarihi olarak Ahmedf’yi zikretmis olsa da
mezk{r calismanin baska bir boliimiinde, “Serhin kim tarafindan yapildigi belli degilse de eserin
sonunda miistensihe mi yoksa sdrihe mi ait oldugu bilinmeyen su beyit bulunmaktadir: Her kim hayr ile yad
iderse bu Ahmedi/ Sefd’at eylesiin giizel Muhammedi” seklindeki yorumuyla ilk gériisiinii ¢iiriitmiistiir.
Yazar’in belirttigi Milli Ktp. Yz A 3465/2 numarada bulunan niishadan farkl olarak tespit ettigimiz
iki niishada bu beytin yer almamasi Ahmed/Ahmedi isminin miistensihe ait oldugu gériistinii
kuvvetlendirmektedir. Bu sebeple biz ¢calismamizda bu serhi, sarihi belli olmayan bir serh olarak

nitelemeyi tercih ettik.’

Mensur bir mukaddime ile baslayan serhte miiellif, serhini yapacag kasidenin Abdulkadir
Geylani’ye ait oldugunu ifade eder. Baz1 salih kullarin bu kasidedeki hakikat sirlarini gérmeyip
sadece ondan murat almak ve tevecciithe mazhar olmak arzusuyla kasideyi miisahede ettiklerini
belirtir. Geylani'nin “Bu kasideyi her kim 12 kez okuduktan sonra doguya dogru 12 adim yiiriiyiip benim

sirrimdan yardim isterse, miimkiin mertebe muradina erisir.” dedigini ileri siirenler oldugunu séyler.*

7 Mustafa Isimeddin Uskiidari’nin serhi tarafimizca miistakil bir ¢alismada ele almip yayima hazirlanmistir.

8 «“Abdiilkadir Geylani’nin Hz. Peygamber’i methettigi T4’iyye diye bilinen Arapga bir kasidesi de bu yiizyilda
Ebii'l-lsme Mustafa Isameddin Uskiidari ve serhini ne zaman yazdig1 tespit edilemeyen Ahmedi adli biri
tarafindan serh edilmistir.” Sadik Yazar, Anadolu Sahas1 Klasik Tiirk Edebiyatinda Terciime ve Serh Gelenegi
(istanbul: Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Doktora Tezi, 2011), 52.

? Bir eserin, miiellifine nispetinin tespiti yapilirken dikkat edilmesi gereken hususlar hakkinda detayli bilgi i¢in
bk. Ayhan Can, ““Alaka Metninin Nispet Problemi”. Hitit [lahiyat Dergisi 23/1 (2024), 475-491.

19 Kasidenin havassi olarak niteleyebilecegimiz bu ifadelere, pek ¢ok yazma eserde karsilasmaktayiz. Havass,
Kur’an ayetlerinin, yiiziik taslarinin, giin i¢indeki saatlerin, bazi dualarin, Allah’mn isimlerinin 6zellikler
tasidigina, bunlart belirli sartlarda, belirli miktarda okuyan yahut herhangi bir tarzda, belirli saatlerde yazan
kisinin dilegini elde edecegine inanilmasi seklinde tanimlanmaktadir. bk. Ethem Cebecioglu, Tasavvuf
Terimleri ve Deyimleri Sozliigii (Ankara: Otto Yaymlari, 2014), 200. Arapga bir kaynakta bu kasidenin havassi
mealen su sekilde kaleme alinmustir: “Bu kaside-i celile kutbu’l-aktib, kidvetii’l-Arifin, Imdmu’l-Muttekin,
Zeynu’s-Sdlikin, es-Seyh es-Seyyid Abdulkddir el-Ceylani’ye mensiptur. Allahu Tedld onun dsdr-1 enfds-1
miiteberrikesini iizerimize ifdza etsin ve envdr-1 esrdar-1 miibdrekesinden bizi mes 'tid kilsin. Bu kaside, def u’l-
kiirub ve teysiru’l-hutib ve miilimudttan ndzil olanlarin kesfi ve miihimmadttan vaki olanlarin kazdsi igin 11
kere okunur. Ve keyfiyyet-i kiraati: Iki rek ‘at namaz kalimr. Her rekdatinda 1 Ayetii’I-Kiirsi ve 5 ihlds okunur.
Sonra doguya 11 adim yiiriiniir ve ism-i kerimi ile dud eder. Ondan istigdse eder. O mugis olur ve hangi siddette
olursa olsun kiiriib kegf olur. Bild-sek veld siiphe. Bu du ‘dnin dsar konusunda uzun hikdyeler ve garip haller
vardwr. Ulemd onu, tecriibe etmig ve onu sahih bulmugtur. Onunla tebessiik etmigler ve onu hifzetmiglerdir.
Seyh dedi ki; kurbet zamdninda kim benimle istigdse ederse o kurbet andan kesf olur. Siddet zamaninda kim
bana sigimirsa o siddet ondan giderilir. Kim, Rabbime, benim ile tevessiil ederse elbette hayal kirikligi yasamaz,
ingdalldh. Dediler ki okurken ‘Sag U-L :—LMW\ = tiﬁ;mi "musrasina gelen kigi; ‘Ey Allah vm! Senden bu hdcetimi
kaza etmeni istiyorum.’ ve ‘Yd Seyh Abdulkadir seninle Rabbime tevessiil ediyorum, beni hayal kirikligina
ugratma, bana bu isimde sefaat et.’ der ve hdcetini dile getirir. Sonra geri kalan kismi okur. Bu onun esrdr-1
mekniinesidir. Sana gereken biitiin hdllerinde onun ta zimi ve icldalidir.” Siileymaniye Kiitiiphanesi Asir Efendi
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Bu kasidenin yiice sirlar iceren bir kaside oldugundan siiphe dahi duyulmamasi gerektigini
belirten srih, bu sirlarin 6zellikle istigrak makaminda kendiliginden meydana geldigini bunun da
isluptan acikca anlasildigini ifade eder. “Ben onun isittigi kulagi, gordiigii gozii, tuttugu eli, yiirtidiigii
ayadi (aklettigi kalbi, konustugu dili) olurum™* hadisinde gecen mertebeye ulasabilen seyhlerin, “Ben
Hakkim.”, “Ben kendimi noksan sifatlardan tenzih ederim, benim samim ne biiyiiktiir.” ve “Ciibbemin
altinda Allah’tan baskas: yoktur.” gibi bir takim yiice sozler sdylediklerini belirtir. Bu ifadelerin
ardindaki derin manalarin, Allah yolundaki sirlardan haberi olmayanlarin idrak kadehine
sigamayacagini sGyler. Goriinenin arkasindaki sirra vakif olmayanlarin ise o makamdan
bahsetmeye riza gostermediklerini ve o anlasilmasi gli¢ olan kelimelere karsilik olarak “sathiye”
terimini kullandiklarini ifade eder. Serhini yaptig1 bu kasidede de sathiye olarak tabir edilen baz1
kelimeler oldugunu belirtir. Bu sebeple, mananin tahkiki yapilarken gereksiz tafsilattan ziyade
sade manasinin agiklanmasinin tercih edildigini, zira aklin yetistigi mertebeleri yazmaya ihtiyag
duyulmadigini bildirir. Gérmesini bilen kisiye gizli hi¢bir sey olmayacagi manasina gelen “Gozliiye

gizli yoktur.” atas6ziline yer vererek mukaddimeyi bitirir ve serhe baslar.
1.1. Serh-i Kasidetii't-Td'iyye'nin Niishalar1

1.1.1. istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapli§1 Osman Ergin Yazmalari1 OE_Yz_1484
(OE)

istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi Osman Ergin Yazmalari OE_Yz_1484
numarada kayitli olan yazmanin 2a-8b sayfalar1 arasinda bulunmaktadir. Fevaid kaydinda “Serh-i
Kaside-i Hazret-i ‘Abdulkadir Geylani” bashigiyla birlikte bir miihiir bulunmaktadir. Ayni miihiir,

serhin sonunda da yer almaktadir.

00437-002, 3a. Benzer ifadelerin gectigi yazmalar i¢in bk. 06 Mil Yz A 8193, 106a-107a; Hact Mahmud Efendi
03850, 2b-3a.

1t “Allah Teala Hazretleri sdyle ferman buyurdu: ‘Kim benim veli kuluma diismanlik ederse ben de ona harp
ilan ederim. Kulumu bana yaklastiran seyler arasinda en ¢ok hosuma gideni, ona farz kildigim seyleri eda
etmesidir. Kulum bana nafile ibadetlerle yaklagsmaya devam eder, sonunda sevgime erer. Onu bir sevdim mi
artik ben onun isittigi kulagi, gordiigl gozd, tuttugu eli, yiiriidiigi ayag: (aklettigi kalbi, konustugu dili) olurum.
Benden bir sey isteyince onu veririm, benden siginma talep etti mi onu himayeme alir, korurum. Ben yapacagim
bir seyde, mi’min kulumun ruhunu kabzetmedeki tereddiidiim kadar hi¢ tereddiite diismedim: O &liimii
sevmez, ben de onun sevmedigi seyi sevmem.” Ebi Abdillah Muhammed b. ismail el-Buhari, Sahihu’l-Buhari
(istanbul: Mektebetii’l-Islami, 1979), “Rikak”, 38.
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vr. la vr.9a

195x130-150x85 mm. Sl¢iilerinde olan ve her bir sayfasinda 15 satir bulunan niishada serh
edilen beyitler harekeli olarak kirmiz1 yazilmigtir. Serh sirasinda miistensih tarafindan énemli
goriilen ifadeler de kirmiziyla kaleme alinmustir. Serhteki Arabf ifadelerin bazilarinin (bilhassa ilk

sayfalarda) tist kisimlarinin kirmizi miirekkeple cizilerek 6n plana ¢ikartildig: goriilmektedir.

Reddadeli olan niishanin derkenarinda, kasidenin bazi beyitlerinin manzum bir terciimesi
bulunmaktadir. Genellikle ilk beyitlere ait olan bu terciime beyitlerin kim tarafindan yazildigina
dair bir kayit bulunmamaktadir. Bu beyitlerin diger niishalarda bulunmamasi, bunlarin metne
dahil olmadigini ortaya koymaktadir. Serh metni ile derkenardaki beyitlerin yazi tiplerinin ayn

olmast, bu beyitlerin miistensihe ait olabilecegini diistindiirmektedir.

Yazmanin 1b-2a sayfalar1 arasinda Geylani'ye ait bir baska kaside, 9a sayfasinda ise “Haza
Du‘d-y1 Hizir ‘Aleyhisseldm” baslhikli bir dua, yazmanin sonunda ise “Alemler nfira gark oldu
Muhammed dogdugu gece” misraiyla baslayan Yunus Emre’ye ait bir ilahiyle birlikte Nasiriiddin
Thsl'ye ait oldugu belirtilen ancak asil kaynakla mukayese ettigimizde TGsi’den esinlenilerek
kaleme alindig1 anlagilan Farsca bir rubai bulunmaktadir. Bu rubainin Tiirkge terciimesini su

sekilde verebiliriz:

1111 (1699/1700) yilinda halk degisir

1130 (1717/1718) yilhinda daha alt iist olur

1140 (1727/1728) tan sonra kalirsan gériirsiin

Ulke, padisah, millet ve din degisir

Silahdar ibrahim Cevahir? Hiiseyin Pasa 1218/1803-1804 (11b)

1.1.2. Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 3465/2 (MK)

Milli Kiitiiphane Yazmalar Koleksiyonu 06 Mil Yz A 3465/2 numarada kayitli olan yazmanin
54a-62a sayfalar arasinda yer almaktadir. 220x135-160x90 mm. dl¢iilerinde ve altin yaldiz salbek
semse ve zencirekli bordo mesin kapli mukavva cilt icinde olan eserin her sayfasinda 15 satir

bulunmaktadir. Nesih hatli niishada baslik ve Arapga beyitler kirmiziyla yazilmis olup, serhteki
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Arabi ifadelerin tistii kirmiziyla ¢izilip belirginlestirilmistir. Arapga beyit ve kelimeler haricinde

hareke kullanilmamistir. Bu niishada da reddade bulunmaktadir.

Niishanin bulundugu yazmanin 1b-52a sayfalari arasinda Kadizdde Mehmed Tahir’in (6.
1254/1838) Risdle-i Niriye adli tasavvufi eseri bulunmaktadir. Kendisinin Geylani’ye bagh
oldugunu Risdle-i Niiriye’'nin mukaddimesinde belirten Mehmed Tahir Efendi'nin bu risaleyi ne

12

zaman telif ettigi bilinmemektedir.”” Ancak miellifin yasadigi zaman dilimi g6z Oniinde

bulunduruldugunda bu niishanin 19. yy’da istinsah edildigi anlasilmaktadir.
1.1.3. Siileymaniye Kiitiiphanesi Haci Mahmud Efendi 03892-001 (SK)

Siileymaniye Kiitiiphanesi Hact Mahmud Efendi 03892-001 numarada kayitli olan yazmanin
1b-7a sayfalar1 arasinda nesih hatla yazilmistir. Her bir sayfasinda 19 satir bulunan ve 160x111-
125x75 mm. dlgiilerinde olan yazmanmin 7b-16a sayfalari arasinda Yunus Emre’nin “Ciktim erik
dalina” musraiyla baslayan sathiyesine Niydzi Misri tarafindan yapilan serh yer almaktadir.
Reddadeli olan niishada Arapca beyitler harekeli ve kirmiziyla yazilmistir. Serhi yapilan Arabi
ifadelerin tistiine kirmiz1 gekilerek bu ifadeler belirginlestirilmistir. Herhangi bir istinsah kaydi

bulunmamaktadir.
2. Serh Metodu

Sanattan uzak, agik ve sade bir dil kullanilarak serhi yapilan 30 beyitte, usul ve hacim
bakimindan ayni tislubun stirdiiriilmedigi, sirihin gerekli buldugu sekilde mananin genisletildigi
ya da sinirlandirildig gériilmektedir. ilk 9 beyitte takip ettigi serh metodunu 10. beyitten itibaren
degistiren sarih, kelimelerin liigat anlamlarini vermeden sadece beytin manasini yorumlama
yoluna gitmistir. Son 10 beyitte ise serhten ziyade beyitlerin birer climleyle terciimesini

yapmigstir.

ilk 9 beyitte kelimelerin gramer &zellikleri tahlil edilmeden “U\%3 pes oldi. S (s, sakiden
oldi. sJ&3, benim mahmirhgim. 555 dah serhoshgim” (OE 3a)?® 6rnegindeki gibi kelime
terciimeleri verilmistir. Bununla birlikte kimi zaman da “<¥ia pes ol kalbler hanin eyledi. Hanin, hal-
i ‘askda miite’essir olup ah eylemek ve siiz u ‘ask u sevke gelmekden ‘baretdir... Bu mahalde hanin,

temevviic-i deryadan ‘ibdret olsa da olur.” (OE 3a) 6rnegindeki gibi kelimenin mecazi veya tasavvufi

2 Eser hakkinda detayli bilgi i¢in bk. Mustafa Karaca, Kadizdde Mehmed Téhir Efendi ve Risdle-i Niiriye Adl
Eseri (Yozgat: Bozok Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yiiksek Lisans Tezi, 2018), 16-18; Yasin Erden,
“Tokatl Seyhiilislim Kadizdide Mehmed Tahir’in Hayati, Eserleri ve Istibdal Risalesi”, fslam Hukuku
Arastirmalar: Dergisi 31 (Nisan 2018), 661-683, 671; Hiir Mahmut Yiicer, “Osmanli Seyhiilislimlarindan
Kadizdde Mehmed Tahir Efendi ve Tasavvufi Eseri: Risaletii’n-nliriye min tarikati’l-aliyye”, Arasan Sosyal
Bilimler Enstitiisii [lmi Dergisi, 1/4-5 (2007), 75-89.

3 Bu béliimdeki 6rnekler, Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi Atatiirk Kitapligi Osman Ergin Yazmalari
OE_Yz 1484 (OE) niishasindan verilmistir.
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baglamdaki gdndergelerine agiklayici bir islupla isaret edilmistir. Kelime manalarinin
zikredilmesinin akabinde “Zahiri mand, ol saki bafia gice ve giindiiz musahib ve nedim ve yar-i gar olup
‘ayn-1 muhabbetle da’ima ri‘Gyetden hali degildir.” (OE 4a) ve “Hasil-1 kelam, benim makberim ya‘ni
viicidum karar itdiigi yer Allah evidir.” (OE 4a) drneklerinde gdriilecegi gibi okurun dikkati metne

cekilerek beyit bir biitiin olarak ele alinmistir.

Beyitlerin serhinde kelimelerin farkli baglamlarda nasil yorumlanabilecegini belirten
sarih, bu vesileyle hem serhin hem de okurun mana alemini zenginlestirmistir. Asagidaki drnekte
sarihin mukayese tislubuyla degerlendirmelerde bulunarak kendince en dogru yoruma ulagmaya

calistig1 ve kasidedeki manay1 yanlis yorumlayanlari da kibar bir iislupla elestirdigi gériilmektedir:

Zira oraya gelen ani ziyaret eyledi didiiginden muradi, yalfiiz makberimi ziyaret eyledi
ma‘nasi virilecek s6z uzar. Makbereme gelen makberemi ziyaret itdi dimekde hata yok amma
zarahu zamiri Allah’a raci‘diir. Allah’t ziyaret itdi ma‘nasin virenler tevcih u tevfike
muhtacdir. Zahiren ma‘na yerlesmez. Meger orada Hakk’1 bulur dinilmek murad olunup ma
hiive’l-hakka niiru ziyaret semeratiyla vustl bulur diyeler. Bu makiile, esrar-1 evliyaya bizim
gibi z3hir-bin olanlar yol bulamaz. Yine siiltik u tekmil ve seri‘at u tarikat erbabina zzhirdir.
Bu mabhalde, birinci ma‘na dahi goriniir ciimleden. Makbereden, hakikat-1 kabir maksad

1714

olmayup kendiler “is f % 127" makdmin ele getiirmekle hal-i hayatinda karar itdiigi

mahalde makbere ve zarih diseler olur ki ba‘z1 mesayih bu i‘tibariyla kendi cesed-i

miibarekelerine dalu kabir diyegelmislerdir. (OE 4b)

Serh boyunca siklikla okurla muhatap bir tslup sergileyen ve muhtelif yerlerde okuru
serhe dahil eden sarih, okurun dikkatini sGylediklerine cekerek beytin manasinin daha iyi idrak
edilebilmesini bekler. Bunun i¢in de “Zird oraya gelen am ziyaret eyledi didiiginden murad, yalfiiz
makberimi ziydret eyledi ma‘nds: virilecek séz uzanur.” (OE 4b) 6rneginde gorildiigi gibi okuru

diisiinmeye sevk edecek ifadeler kullanmistir,

”

“Isbu beyt-i serif yukaruda dinildiigi iizre...” (OE 4a) ve “yukaruda gecen kurb-1 nevafil kabilinden”
(OE 5a) gibi ifadelerde goriildiigii tizere sarih, ele aldig1 meselelere ve yaptig1 yorumlara baska
beyitlerin serhinde gondermede bulunmustur. Yaptigi bu gondermeler okuru gecmise
yonlendirmistir. Sarih okuru gegmise yonlendirmekle kalmamis “Ve giiya ki asagida gelecek ba‘zi
beyitler” (OE 3b) seklindeki ifadelerle de gelecege yénlendirmistir. Sarihin bu coklu tislup

kullanimi, katmanli bir anlatimin ortaya ¢ikmasina sebep olmustur.

“Bizim ‘akl-1 kdsrimiz yetisdiigi mertebeleri yazmaga ihtiydc yokdur” (OE 2b) ve “Bu makiile esrar-

1 evliydya, bizim gibi zahir-bin olanlar yol bulamaz.” (OE 4b) gibi ifadelerde goriildiigii {izere kimi

1 “Olmeden énce 6liiniiz.” Acluni, KesfiiI-Hafd, nsr. Muhammed Abdiilaziz Halidi (Beyrut: Darii’1-Kiitiibii’l-
Timiyye), 2/291.
https://dergipark.org.tr/tr/pub/atebe |9



https://dergipark.org.tr/tr/pub/atebe

Duygu Kayalik Sahin

zaman serhe dhil olan sirih, ilmi birikimi ve takip ettigi tasavvuf ekoliine gére sekillendirdigi
fikirlerine dayanak olarak ayet, hadis, atasdzii ve satahat olarak tabir edilen s6zlerden iktibaslar
yapmistir, Serh boyunca alti satahat soze, bes ayete ve iki hadise yer vermistir. Sarih, agiklama ve
istidlal Gslubunun 6n plana ¢iktig1 yerlerdeki ifadelerini iktibas sanatiyla destekleyerek anlami
kuvvetlendirirken, “Bu mahalde otururken didiigi, makam-i telvinden geciip makam-1 temkine iriisdiigin
bildiriir, Allahu alem®” (OE 6a) 6rneginde oldugu gibi yorum iislubunu desteklemek amaciyla

Arapca kalip ifadeleri kullanarak anlatimi zenginlestirmistir.

Sarih, “& s, sad ile iktizd ider, oldum mandsina. Amma niishada sin ile yazilmis, ol takdirce ma‘na
yerlesmez. Zira sin ile sirtii gice ile yiiriidiim dimek olur egerci gice ile yiiriidiim seyr eyledim ma‘nasina ¢eke
gevire yerlesse de olur amma tekelliife muhtacdir, tafsil iktiza ider.” (OE 7a) ve “Makbereme gelen
makberemi ziyaret itdi dimekde hata yok amma zarahu zamiri Allah’a raci‘diir. Allahs ziyaret itdi ma‘ndsin
virenler tevcih u tevfike muhtacdir.” (OE 4b) ifadelerinde goriildiigii tizere beyti dogru
yorumlayabilmek i¢in nadiren de olsa kelimelerin filolojik degerlendirmesinde bulunarak dogru
yoruma ulasmaya ¢alismistir. Serh boyunca sadece birkag kelimenin filolojik degerlendirmesinin
yapilmis olmasi sirihin gramatik-semantik bir {sluptan ziyade manay1 6nceledigini

gostermektedir.

Secili bir tisluptan ziyade “Bafia saki asikare oldi. Ve bafia, dur ayag iizre dedi. Pes bu sarab-1
muhabbetdir.” (OE 7b) drnegindeki gibi sade ve kisa climlelerle kasideyi serh eden sérih, “Ve giya
ki asagida gelecek ba‘zi beyitler istigrak ‘aleminde, fenafillah ve bekabillah makaminda ve kurb-1 nevafil
didikleri halde sudar itdiigin ve ehl-i zahir i‘tibarinda sathiyyat makilesinden olup herkesifi peymane-i
idrakine sigmayup sirr-1 ma‘ndst yine etvar-i siiliik iizre seri‘ati ve tarikati miikemmil olan ehl-i hakka
maim olan kelimatdan oldugun mukaddem i‘tizar idiip benim serhoslugum ve mahmarlugum sakidendir
dimekle ol sézleri yine saki tarafindan gostermek isterler.” (OE 3b) 6rneginde oldugu gibi zarf fiil, sifat

fiil ve baglaglarla uzun yapili ciimleler de kaleme almistir.
3. Serh-i Kasidetii’t-Td"iyye'nin Transkripsiyonlu Metni

[MK 54a] Serh-i Kasidetii't-Td’iyye'®

[OE 2a, SK 1b] Bu kaside-i serife hazret-i kutbul-evliya Seyh ‘Abdu’l-kadir Geylani" hazretlerine
menstb olup ma‘na-y1 serifesi mutazammin oldug esrar-1 hakayikdan kat‘1 nazar husil-i murad ictin
temekkiin-i tevecciih babinda ba‘z1 suleha f2’idesin miisahede itdiikleri rivayet olunur. Hatta hazret-i seyhifi

kendiisine nisbet iderler ki buyurmus olalar “Her kim benim bu kasidemi on iki kerre okiyup taraf-1 sarka on

> Allahu a‘lem= En iyisini Allah bilir.
!¢ OE ve SK niishalarinda bir baglik bulunmamaktadir.
"7 Geylant: el-Geylani MK
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iki adim yiiriiye ve benim sirrimdan istimdad eyleye."® Elbette ol makstid1 hasil olur. ‘Al kiilli halin.” Esrar-1
celile-i muhtevi bir kaside-i miibareke idiiginde istibah yokdur. Hustisan makam-1 istigrakde kendiilerden
kendiiliksiz sudar itdiigi revis edalarindan fehm olunur. Mesayih-i kibarifi mukteza-y1 etvar-1 stilikla kurb-1
o o e o e 3770 makamudir, 0 b7 ve G (Lt [OE 2bJo el 7

Ve “syu s £ 3 [MK 54b] 5" makilesi ba‘z kelimat-1 serifeleri ki sudtr itmisdir. Sirr-1 siilikden haberdar

nevafil mertebesine irdiklerinde ki “

olmayanlarifi peymane-i idrakine sigmayup zahir-i ser‘-i serife ve tevfike kadir olmayanlar ehline havale
idip ol makamdan bahse rizd virmemisler ve** ol makile kelimat-1 gamizadan sathiyyat ta‘bir ide
gelmislerdir. Hazret-i seyhifi dahi bu kasidede ol makiile® sathiyyat revisi tizre ba‘z kelimat-1 serifeleri vardir.
Cenab-1 @lileri ‘dlem-i zahirde mitkemmel olup mazhar-1 enva‘-1 fiitihat olduklar: gibi feyz-i Hak [SK 2a] ve
te’yid i tevfik-1 feyyaz-1 mutlak ile ‘dlem-i batinda dali sad c¢endan filyazata mistagrak® olduklar
mukarrerdir. Felihaza, tahkik-i ma‘nada tafsilat-1 za’ide ihtiyar olunmayup sade ma‘nasini beyan eylemege
iktifa olund1 ki dekayik-1 hakayik niir-1Rabbani ile kalb-i agahlarina munfasilan miinkesif olur ve her ma‘nasi
nice esrar u asar miinderi¢ oldugi zamir tirlerine ziyadesiyle vazih olup yine fikr-i darbinleri murad-1
evliyay1 biliir ve bulur. Bizim ‘akl-1 kasrimiz yetisdiigi mertebeleri yazmaga ihtiyac yokdur ki “Gézliiye gizlii

yokdur” dimisler, vallahu’l-hadi ve ‘aleyhi i‘timadi.”” [OE 3a, MK 55a]

e g S e

=, ben nazar eyledim bakdim. X %, fikr géziyle® 2 oo s, benim hazretim aminda ya‘ni

masivadan g2’ib olup miisahede-i cemal-i hakikate cemiyyet-i hatir ile hazir u amade oldugum vaktde. {.~,

8 OE niishas1 derkenarinda “Ya Rab hazret-i ‘Abdu’l-kadiri’l-Geylani hiirmetine” ifadesi bulunmaktadir.
Y ki: - MK
20 «Allah Teala Hazretleri $dyle ferman buyurdu: ‘Kim benim veli kuluma diigmanlik ederse ben de ona harp
ilan ederim. Kulumu bana yaklastiran seyler arasinda en ¢ok hosuma gideni, ona farz kildigim seyleri eda
etmesidir. Kulum bana nafile ibadetlerle yaklagsmaya devam eder, sonunda sevgime erer. Onu bir sevdim mi
artik ben onun isittigi kulagi, gordiigii gozi, tuttugu eli, yiiriidiigii ayag (aklettigi kalbi, konustugu dili) olurum.
Benden bir sey isteyince onu veririm, benden siginma talep etti mi onu himayeme alir, korurum. Ben yapacagim
bir seyde, mii’'min kulumun ruhunu kabzetmedeki tereddiidiim kadar hi¢ tereddiite diismedim: O 6limii
sevmez, ben de onun sevmedigi seyi sevmem.’” Buhari, “Rikak”, 38.
' “Ben Hakk'im.” manasina gelen Hallac-1 Mansir’a ait bir soz.
22 “Ben kendimi noksan sifatlardan tenzih ederim ve benim sanim ne biiyiiktiir.” manasina gelen Bayezid
Bistam1’ye ait bir s6z.
2 “Ciibbemin altinda Allah’tan baskast yoktur.” manasina gelen Ciineyd-i Bagdadi’ye ait bir soz.
*ve: - OE
» makile: -SK
% OE niishas1 derkenarinda “Olmalar1 ‘avn-i hak ile” ifadesi bulunmaktadr.
%7 ‘aleyhi i‘timadt: - OE
8 OE niishas1 derkenarinda,

“‘Ayn-1 fikr-ile nazar kildim huzirum vakti ben

Yare kim itdi tecellf kalbe kalb itdi hanin” beyti bulunmaktadir.
» OE niishasi derkenarinda “ya‘ni kalb” ifadesi bulunmaktadir.
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bir mahbiiba nazar eyledim. 3, ki ol mahbiib tecelli eyledi ya‘ni gizlii genc iken asikar oldi. _.J&, kalblere.
==, pes ol kalbler hanin eyledi. Hanin, hal-i ‘askda miite’essir olup ah*® eylemek ve siiz u ‘ask u sevke
tecelligah-1 hudadir, miisahede-i sirrihi hazir oldugi anda fikir gdziyle bir habibe nazar eyledim ki ol habib®!
kalblere tecelli eyledi ve kalbler dahi hanin eyledi* ve siiz u vecd [SK 2b] u hale geldi. Bu mahalde hanin

temevviic-i deryadan ‘ibaret olsa da olur.

PO A KV

3B gL s
S lax LI BES

[MK 55b] &, ol mahbiib beni iciirdi. &, bir tolu kadehle. & it ., kendinifi muhabbeti
sarablarindan. 3&3, pes oldi. st ., sakiden oldi. L%, benim mahmirhigim. ;35 dahi serhoshgim. Zahiri
ma‘na; Ol habib** muhabbet sarablari ile [OE 3b] tolu kadehi bafia nis itdirdi. Pes serhoslugum ve
mahmurlugum sakiden oldi. Serhoslugum ve mahmurhgim didiigi ya‘ni eger istigrak ‘aleminde olup mest-i
cam-1*® vahdet oldugum eger makam-1 sahve geliip mertebe-i cem‘den mertebe-i fark ba‘de’l-cem‘e kadem
basdugim ve*® bi’'l-ciimle ‘ayn-1 niir-1 siihiid oldugim ve gahi makam-1 beseriyyetde ve tavr-1 ‘ubidiyetde
goriindigim ctimleten® ol sakidendir deyii buyururlar. Ve giiya ki asagida gelecek ba‘z1 beyitler istigrak

‘aleminde, fenafillah ve bekabillah makaminda ve kurb-1 nevafil didikleri halde sudiir®®

itdiigin ve ehl-i zahir
i‘tibarinda sathiyyat makalesinden olup herkesifi peymane-i idrakine sigmayup sirr-1 ma‘nasi yine etvar-i
stilik tizre seriat1® ve tarikati mitkemmil olan ehl-i hakka ma‘lim olan kelimatdan* oldugun mukaddem
i‘tizar idiip benim serhoslugum ve mahmirlugum sakidendir* dimekle ol sézleri yine saki tarafindan [MK

56a] gostermek isterler. [SK 3a]

A I g ol

42 v-- o PO
T

%% OE niishas1 derkenarinda “hiizn ile ah eylemek” ifadesi bulunmaktadir.
31 OE niishas1 derkenarinda “ya‘nT mahbtb, murad Allahu Te ala’dir” ifadesi bulunmaktadir.
32 OE niishas1 derkenarinda “ya‘n1 hazin hazin agladi, ince ince agladi” ifadesi bulunmaktadir.

3 OE niishas1 derkenarinda,

“Ol iglirdi bana sahba-y1 muhabbet sagarin
Bu humar u nes’eyi bildim o sakiden yakin” beyti bulunmaktadir.
** OE niishas1 derkenarida “ol mahbib” ifadesi bulunmaktadir.

% old1. Serhoslugum ve mahmurligim didiigi ya‘ni eger istigrak ‘aleminde olup mest-i cam-1: - MK
3¢ basdugim ve: basdu SK

%7 climleten: ciimle SK

38 sudir: -SK

¥ seri‘ati: - MK

 kelimatdan: kelimatindan MK

1 OFE niishasi derkenarinda “ya‘ni Allah tarafindan” ifadesi bulunmaktadir.

2 OE niishas1 derkenarinda,

“Riiz u seb ol kendiiyi yar ve nedim itdi bafia
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-4, bafla nedimlik ve musahiblik ider. . ¢ s, her giinde. 5, daht her gicede. &} U5 ¢, dahi bafia
ridyet eylemekden za'il olmadi, yanT bafia ri‘ayetden da’'ima hali olmadi. &7 %, meveddet ve muhabbet
goziyle. [OE 4a] Zahiri ma‘na: Ol saki bafia gice ve giindiiz musahib ve nedim ve yar-1 gar olup ‘ayn-1
muhabbetle da’ima ri‘ayetden hali degildir. Ri‘ayetif birka¢ ma‘nasi oldugi ma‘lim-1 sa‘adetleridir. ‘Ayn,
g6z ma‘nasina geliir ve ‘ayn, zat ma‘nasina ve mahz ma‘nasina. Mesela mahz-1 muhabbetle ri‘ayetden hali
degildir dimek ola. Ve gice vii glindiiz didiigi halet, kabz u bast veya celal i cemal veya sahv i sekr veya zahir

u batin murad ola.®

Ol e Nl e

445 - N
By A

oS benim makberim. &1 -2, Allah evidir. ;& %, sol kimse ki [MK 56b] geldi. % i;, ol makbereyi* ziyaret
eyledi. 5, pes sen oraya ‘acele ile gel.* Lo, adimlarsin.”” &), ‘izzetle ve rif‘atle. Hasil-1 kelam, benim
makberim ya‘ni viicidum karar itdiigi yer Allah evidir. Sol kimse ki oraya geldi, ani ziyaret eyledi. imdi sen
dahi ‘acele ile gel ki her hatvefii ‘izz ii rif‘atle adimlarsin. isbu beyt-i serif yukaruda dinildiigi tizre evliyanifi*®
fenafillah, bekabillah tarzi* tizre ‘alem-i istigrakde sadir olmus, sathiyyat ta‘bir olinan kelamlari makdlesidir
difiilse olur. [OE 4b, SK 3b] Zira oraya gelen ani ziyaret eyledi didiiginden muradi, yalfiiz makberimi ziyaret
eyledi®® ma‘nasi virilecek séz uzar.”’ Makbereme gelen makberemi ziyaret itdi dimekde hata yok amma
zarahu zamiri Allah’a raci‘diir. Allah'1 ziyaret itdi ma‘nasin virenler tevcih u tevfike muhtacdir. Zahiren
ma‘na yerlesmez. Meger orada Hakk’i bulur dinilmek murad olunup ma hiive’l-hakka niru ziyaret
semeratiyla vustl bulur diyeler. Bu makile esrar-1 evliydya, bizim gibi zahir-bin olanlar yol bulamaz. Yine
stilik u tekmil ve seri‘at u tarikat erbabina zahirdir.”* Bu mahalde, birinci ma‘na dahi [MK 57a] gériniir
ciimleden. Makbereden, hakikat-1 kabir makstid olmayup kendiler “s).s 3t (5 15, makamin ele getiirmekle

hal-i hayatinda karar itdiigi mahalde makbere ve zarih diseler* olur ki ba‘z1 mesayih bu i‘tibariyla kendi

‘Ayn-1 lutfuyla ri‘ayetdir bafa kar1 hemin” beyti bulunmaktadir.
** OE niishas1 derkenarinda “Vallahu e‘lem bi-hakikati’l-hal” ifadesi bulunmaktadir.

4 OE niishasi1 derkenarinda,

“Merkadim beyt-i hudadir an1 zairdir gelen
Sen de gel te’cil eyle ‘izzetle ol sen kam-bin” beyti bulunmaktadir.
%5 OE ntishas1 derkenarinda “ol kabri” ifadesi bulunmaktadir.

“® pes sen oraya ‘acele ile gel: sen ‘acele ile oraya gel MK

7 OE niishas1 derkenarinda “ya‘ni yiirlirsiin” ifadesi bulunmaktadir.

*® evliyaniii: - SK. OE niishast derkenarinda “evliya-y1 kiramifi” ifadesi bulunmaktadir.
¥ tarzi1: tavr1 SK

0 eyledi: - SK

! uzar: uzanur OE, SK

3% zahirdir: zahir SK

% “Olmeden 6nce dliiniiz.” Acluni, Kesfii’l-Hafa, 2/291.

> diseler: dise SK
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cesed-i miibarekelerine dahi kabir diyegelmislerdir. Keza keza nice ma‘naya sumili oldugina zamiren tiirleri

vakifdir.”

s as as q10 56 ¢ ses on
oS 5 ) A o2

7 g5 B B34 1

sy, benim emrim. 4, Allah emriyledir. .5 % &, eger ben ol diyecek [OE 5a] olursam. %, ol olur.
“§, pes ciimle. Q4 Allah emriyledir. ;X26, pes sen hitkm eyle. S benim kudretimle.’® Hasil-1 ma‘na: Benim
emrim Allah emriyledir. Her neye ben ol disem elbetde ol maslahat husila [SK 4a] geliir ve olur. Pes, ciimle
Allah emriyledir. Pes, benim kudretimle hiikm eyle. Ya‘ni climle Allah emriyle benim ol deyu emr itdiigim
dahi Allah emridir ve kudretim dahi Allah kudretidir. Benim kudretimle hiikm itdtigifi dah1 Allah kudretiyle
olmus olur. Bu edalar dahi ifna-y1 viicidi miimkin kilup bekabillah mertebesine [MK 57b] irisdiigine bina’en
yukaruda gecen kurb-1 nevafil kabilinden idiigi*® zahirdir. Bir ma‘na dahi var ki emirden murad rtihdir ki “ g
& 1 o) fehvasinca alem-i riiha emir® diyegelmislerdir. Ol takdirce benim rithim, rith-1 kudsidiir. Andan

“ 576 nidasi sadir olicak rih-1 kudsiden sadir olmus dinile keza vii keza.

iy L 5 Sy

3 55 Ol e B

& ve benim sirrim. 4., Allah sirndir. ¢, sirdyet idicidir. «b, Allah’1fi mahlikina. 16, pes iltica eyle.
5, benim tarafima. oy, eger dilersefl. 5., benim muhabbetimi. Zzhirl ma‘na: Benim sirrim sirr-1 ilahidir
ki mezahir-i [OE 5b] ka'inata saridir. Ol takdirce benim muhabbetimi istersefi benim cenabima sigin ve iltica
kil. Bu mahal dahi diniildiigi {izre ‘alem-i istigrak kelimatindandir. Kendi viicid-1 miimkin mecazisin ifna

itmekle kendii kendiiligiinden® eser kalmamagla her sozi kelam-1 Hak® ma‘nalarin gostertip talibi taraf-1

> vakafdir: vaki'dir SK
*¢ bi-emrullahi: emrullahi OE

" OE niishas1 derkenarinda,
“Emr itsem emr ider birine ol disem olur

Bir is itse emr ider ol kudretimle " beyti bulunmaktadir.
% Benim kudretimle: - OE

> idiigi: itdiigi OE

% «“De ki: ‘Ruh rabbimin emrindendir.”” Diyanet Isleri Bagkanlig1 Meali (Erisim 08 Ekim 2024), el-Isra 17/85.
1 OE niishas1 derkenarinda “lafzinr” ifadesi bulunmaktadir.

62 “hemen oluverir.” Yésin 36/82.

 OE niishas1 derkenarinda,

“Sirr-1 mevla old1 sirrim sarT olup halkina

[ltica kil bafia ol mihr u muhabbetle karin” beyti bulunmaktadir.

% kendii kendiiliigiinden: ve kendiiliikden MK, kendiiliidiinden SK

% OE niishas1 derkenarinda “kutbu’l-aktab ‘Abdu’l-kadir Geylani ‘Aleyhi rahmete’l-bari kelam-1 hak
ma‘nalarin ilh.” ifadesi bulunmaktadir.
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Hakka ilticaya sevk buyururlar. Ve zikr olundug: tizre® ifna’-y1 viicid miimkin kilup [MK 58a] bekabillah

makamina irmekle [SK 4b] ol mertebede miisahede itdiigi ‘uluvv-i sani hikayete siira® idiip buyururlar ki.

uu },.1’@1 f';J‘i Ll
Sl b B b

>z, dahi ben sabahladim.®” AT vadi-i mukaddesde. TG, otururken. G. b &, Thr-1 Sina
tizerinde otururken. ;.2 5 tahkikan ben® isitdim. s, tenhamda ya‘ni masivadan beri® olmak tenhahginda.
Hasil1 ma‘na: Ben vadi-i mukaddesde sabahladim. Otururken ya‘ni hazret-i’® Misa ‘aleyhi’s-selamifi ehliyle
nilr gériip “0 6 577" sadasmn istima“ itdiigi vadi-i mukaddesde otururken sabahladim ve Ttir-1 Sina {izerinde
tahkikan isitdim. [OE 6a] Halvetimde vii tenhaligimda ya‘ni’® hazret-i Misa’mii isitdiigi kelamu isitdim. Bu

mahalde otururken didiigi, makam-1 telvinden geciip makam-1 temkine irtisdiigin bildiriir, Allahu a‘lem™.

Gl L SN S R

[MK 58b] =%y, ve layih old1. 2, bafia. gy, kevnler. b [ ey comi caniblerden. -, ben oldum. &,
ekvana. S, ehl oldum. s ;i< intisabim tahkiki ile. Hasil-1 mand, her tarafdan ekvan bafia layih oldi. Pes
ben ol ekvana ehil oldum. intisab itdiigi hakikat itmekle ekvandan murad, stireta ve mevcid tasavvur olinan
‘alemlerdir. Her canibden didiigi cihat-1 sitteden, haziz [SK 5a] u evcden, a‘la vii esfelden, sema vii arzdan,
zahir u batindan, diinya vii Zhiretden, ecsam u ervahdan dahi her ne canibe haml olunsa olur. Tahkik-i nisbet
didiigi kendii sirrinifi esya’-i mevciidata intisabi zahirdir. “ 5,250 M1 39 L0 36 077 mazmiinundan kat® nazar
insan esref-i mevcadat olur.” ‘Alim isminifi tecellisine mazhar olmagla ve ‘alem-i kiibrarufi niishasi olup

cemi-i esyay1 kendiide miisahedeye kadir olmasi nisbet-i tahkikdir.

e

Ay e 9

% {izre: - OE

¢ OE niishas1 derkenarinda “sabaha dahil oldim” ifadesi bulunmaktadir.

% ben: - MK, SK

% beri: ayrt MK

7® hazret-i:- OE

7! “Ruskusuz ben, yalniz ben Allahim. Benden baska tanr1 yoktur. O halde bana kulluk et, beni hatirinda tutmak
i¢in namazi kil.” Taha 20/14.

2 ya‘nl: - MK

7 a‘lem: te‘ala MK

7 OE niishasi derkenarinda “Layih olmanifi lugat ma‘nasi berk ve su‘le makilesinifi bed’en goriinmesine dirler.
hasila berk gibi Lem‘a salmak, La[yih olmak]” ifadesi bulunmaktadir.

7> “Ben cinleri ve insanlari, bagka degil, sirf bana kulluk etsinler diye yarattim.” ez-Zariyat 51/56

76 olur: olup SK

https://dergipark.org.tr/tr/pub/atebe 15



https://dergipark.org.tr/tr/pub/atebe

Duygu Kayalik Sahin

[OE 6b] i 3¢, pes “ilm yokdur. J&u Y, illa sol bahirlerdendir. &), [MK 59a], ki ben ol bahrlere ugradim.
1% ;, dahi naklde yokdur. 4, - .. Y, illa rivayetifi sahihindendir. Ya‘ni benim ‘ilmim ve bildiigim ve
ugradugum ve miisahede itdiigim bahrlerdendir ki etvar-1 siiliik ve ahval-i miisahedesidir. Ve naklde yokdur.
flla sahih rivayetden nakl vardir yani séziifi sahihdiir. Bu mahalde mutlaka ilm ‘ilm didikleri, benim

ugradugum gordiigiim bahrler ‘ilimdir dise de olur.

Bl o8 oLl 55 e

LN S

Bizim ictima‘miz diirre-i beyza iizerinde vaki‘ old1. Ve ehibbanin ictima“ “ 5 6" vaki oldu. Diirre-
i beyzanii la‘net ma‘nas1 beyaz incii. Bu mahalde naks-1 kesret peyda itmeyen cevher-i evvelden murad
olmak gorindir. [SK 5b] “ 5 6", iki yay mikdar1 dimekdiir ki’® Tiirkide iki zira® mikdarina, iki sirik mikdari

didikleri gibi. Lisan-1 ‘Arab’da iki yay mikdar: diyegelmislerdir. Bu mahal”, ¢cok stz getiiriir idiigi muhtac-1
beyan® degildiir.

Gl 3l il 565
S 960 5T 6 [MK 59b]

Ve israfil'i ve levh-i mahfizi ve rizay1 mu‘ayene kildum ya‘ni re’yii’'l-‘ayn gordiim. Ve envar-i celals,

bir nazar [OE 7a] ile miisahede kildim.
Ay /;,\')\..LJV G G Ul
55 R s

Ve semavatifi iistiinde ciimle ne var ise® miisahede eyledim®. Ve kezalik ‘ars1 vii kiirsii*® avcum iginde

miisahede kildim.
b ST
ol Ko o35 e LB,

Ve ciimle biladillah ve memalik-i Huda, hakikatde benim miilkiimdiir ve biladillahifi her késesi benim

hiikmiim ve ta‘atim altindadir.

Bl e e B S S0y

Benim viiciidum sirr-1 hakikat sirrinda sirayet eyledi. Ve mertebem, cemi‘ meratibden yukari oldi.

77 «“fki yay kadar...” en-Necm 53/9.

7 ki: - SK

7 mahal: mahalde MK

8 beyan: -SK

8 ciimle ne var ise: ne var ise climle SK
% eyledim: kildim OE

8 “ars1 vii kiirsTi: ‘ars vii kiirsi MK
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gles LY 36 55 [MK 60a]

Dol 3 L2505 LT,

Ve benim zikrim, ebsar1 perdelendikden sofira celallendirdi ve hicrandan sofira ‘asik kalbini ihya

eyledi.

e b M e Lt
G o B Bl
Hifz eyledim ciimle ‘ilmi ve “ilmifi tesrif-i hil‘ati tizerinde olan sancaki oldum. Hazretim vaktinde ..,
sad ile iktiza ider, oldum ma‘nasina. Amma niishada sin [SK 6a] ile yazilmis, ol takdirce ma‘na yerlesmez. Zira
sin ile sirtii gice ile yiiriidiim dimek olur egerci gice ile yiiriidiim seyr eyledim ma‘nasina ceke gevire yerlesse

de olur amma tekelliife muhtacdir, tafsil iktiza ider.

2 o
[OE 7b] Ey talip, ileru gel, korkma ve hicabimizi kesf eyle. Ma‘il olursin benim halime ve saraba ve

ru’yete ya‘ni gérmege®.

KA A [MK 60b]

S ol Lo U T

Bafa saki asikare oldi. Ve bafia, dur ayag® tizre dedi. Pes bu sarab-1 muhabbetdir. Benim huzirum
vaktinde ya‘ni saki bafia sarab-1 muhabbeti sundukda ayag {izre dur didi. Ve bu sundugum huzir-1 hatir
vaktinde, bade-i muhabbetdir didi.

G 38 o Ly T

Ben bu sozlerle sath eyledim. Sarkda ve garbda ve berr u bahrda, mahirluk nefayisinden ya‘ni
mahmirlugufi makbal u mu‘teber olan hallerinden. Ve sath ol sézlerdir ki zahiren ma‘nasi herkesif iz‘anina

rast gelmeyiip tevcih ii te’vile muhtac olur.* Ol maktleye® sathiyyat diyegelmislerdir. Mesela, “ s v”% ve

8 ya‘ni gérmege: - OF
8 dur ayag: turag MK

8 olur: ola MK

8 makileye: makile OE

8 “Ben Hakk’im.” manasina gelen Hallac-1 Mans{ir’a ait bir sdz.
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- o5 1789 7790

Yol TG BT ve i e e s 7 gibi ve buna befizer kelimat-1 evliyaya™, sathiyyat ta‘bir oluna
gelmisdir. imdi ben de bu sézlerle ki*? zahire® uymaz, sark u garba vii cemi*-i ‘aleme sala itdim, séyledim

dimek ister.

e

i S

[MK 61a, SK 6b] Dahi her canibden ekvan bafia miilayim oldi ya‘ni asan geldi vii her vecihden envar

bafia asikare oldu.

G L i i

=55 B

[OE 8a] Ve dahi sol makiile ma‘na miisahede eyledim. Eger ol ma‘na sirrinifi kesfi zahir olaydi ulu

taglar birer ofiurga olup ol taglar yirler ile beraber olurdu.

L s

B o g

Ve ufk-1 semada olan giinesifi matla% ve ga’ib oldugi mahalli ya‘ni afitab-1 asumanifi masriki ve

magribi ve arzullahifi etraf u cevanibi bir anda benim bir adimimdir.**

OS5 ol g el
Arzullahi ve etrafini avucum iginde istediigim gibi ddndiiriiriim, bir kevr gibi ya‘ni bir diilbendifi ve

destarifi el ayasinda kivirup dondiirmesi gibi. Ve tolanurum ol arzullah ile segirderek géziim irdiigi

mertebede.
Bi s S L
G S ol L e
[MK 61b] Ben viiciid aktabinifi hakikatde kutbiyam. Ve sa’ir aktab iizerine s6ziim ve hiirmetim vardir.

‘Alem-i istigrakde kiilliyeti kendiide miisahede itdiiginden bu vech {izre sath idiip ciimlenifi galibi olmak

makamin gosterir.

8 “Ben kendimi noksan sifatlardan tenzih ederim ve benim sanim ne biiyiiktiir.” manasina gelen Bayezid
Bistam{’ye ait bir soz.

% “Ciibbemin altinda Allah’tan baskast yoktur.” manasina gelen Ciineyd-i Bagdadi’ye ait bir soz.

*! evliyaya: evliya OE

2 ki: -SK

% zahire: zahir OE

4 adimimdir: adimdir OE
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A Jp oy
oty T SL291 s led
Ey talib-i asik, beni vesile bulup® bafia yiiz dut her korki [SK 7a] vii siddet mahallinde. [OE 8b] Ben

safia climle ‘azab ve megsakkat ve mihnetlerde mu‘avenet iderem himmetim ile.*
210097 W o -
B0 70 Il e
5 o L
Ben miiridimi bekleyiciyim korkdugi nesneden. Ve hifz u haraset idiciyim her serr u fitneden.
3 s bany b5 G
sl G g o bosp st
Benim miiridim her kande olursa sarkda ve garbda ben afa yardim irisdiirtirim. Her kang1 sehirde
ve diyarda” olursa olsun.'®

Ui Y e

G0l 5 [MK 62a] 7yl 6
Iy bu nazmi okuyan! Hafv itme sdyle. Ve bu si‘ri oki. Zira sen tahkik-i ‘inayet géziyle hifz olunmugsun.

A
S oo T

1

Ve sen kadiriyye’l-vakt ol ya‘ni tarik-i ‘Abdu’l-kadir GeylanT'ye'® siilik eyle. Allah i¢iin muhlis

oldugii halde ki béyle olicak sa‘adet tizre ‘6mri gegiiriip'®® ve benim muhabbetime sidk iizre s idersin.
TS Tl Uy g2
Pes benim ceddim Resiilullahdir ya‘ni Muhammeddir sallallahu aleyhi ve’s-sellem ve ben ‘Abdu’l-

kadirim, ‘izz ii rif‘atim da’im olsun. Temmet.'®

% bulup: biliip SK

% himmetim ile: - MK

” ma: ‘amma MK

% iz: ena MK

% diyarda: deryada SK

190 Her kangi sehirde ve diyarda olursa olsun: - MK

11 OE niishas1 derkenarinda “Insad-1 bi-ma‘na-y1 icad, egerci miinsid te’lif iderken ma‘nasmadir ama bu
makamda karT ma‘nasini miifiddir.” ifadesi bulunmaktadir.

192 “6mri gegiirlip: ‘Omriifi geglip MK

1% Temmet: -OE. OF niishas1 derkenarinda “temmeti’l-kaside bi-‘avnillahi’l-meleki’l-gaftr -" ifadesi

bulunmaktadir.
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:104

Her kim hayr ile yad iderse bu Ahmed’i/Sefa‘at eylesiin giizel Muhammed'i

Sonug

Abdiilkadir Geylani'ye nispet edilen Arapca Kasidetii't-Td’iyye, Allah’in liitfettigi nimetlerin
anlatilip siikriin dile getirildigi bir manzumedir. Satahat olarak tabir edilen ifadeleri barindiran
bu kasideyi sathiye tiiriinde degerlendirmek miimkiindiir. Kendisinden istigsede bulunanlara
yardimda bulunulacagina dair bir havassi da bulunan kasideye Serh-i Kasidetii't-Td’iyye baslikli
miiellifi ve telif tarihi bilinmeyen Tiirkce bir serh yazilmistir. Mensur bir mukaddimeyle baslayan
serhte once kasidenin havassi tizerinde durulmus akabinde kaynak metne sadik kalinarak serh
yapilmigtir. Miiellifin daha ¢ok klasik serh tislubunu takip ettigini séylemenin miimkiin oldugu
serhte dncelikle Kasidetii’t-Td’iyye nin beyitleri verilmis, akabinde kimi yerde kelime manalar: kimi
yerde de kelimelerin hangi baglamda kullanildig1 agiklanmustir. Gramatik-semantik bir tisluptan
ziyade manay1 onceledigi fark edilen sarihin “hasil-1 ma‘n, z&hiri ma‘na ve hasil-1 kelam” gibi
ifadeler kullanarak beyti bir biitiin hilinde serh ettigi goriilmektedir. Serhin genelinde siisli ve
sanath bir dilden ziyade sade ve acik bir dil tercih edilmistir. Kimi béliimde kisa ve basit climleler
kullamlirken kimi bdlimde secili ifadeler ile Arapga-Farsca terkipler iceren bagh ve birlesik
climleler kaleme alinmistir. Beyitlerin daha iyi anlagilabilmesi icin ayet, hadis ve satahat olarak
tabir edilen ifadelerden iktibaslarla serh zenginlestirilmistir. Beyitler arasi baglanti kurarak

gecmise ve gelecege yonlendirmelerde bulunan sirihin bu tislubuyla okur, metne dahil edilmistir.

Bu ¢aligma neticesinde Arapga olarak kaleme alinan ve Geylani’ye nispet edilen Kasidetii’t-
Td’iyye'nin Tiirkce serhlerinden birinin tespit ve deZerlendirilmesi yapilarak literatiire

kazandirilmistir,

' Bu beyit OE ve SK niishalarinda bulunmamaktadir.
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